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Eve weet niet wat haar overkomt!

 

Op de bruiloft van haar beeldschone zus wordt zij, grijze muis, gekust door een sexy man die beweert meteen met haar te willen trouwen! Maar ze is op haar hoede; Matt is de meest begeerde vrijgezel van Texas, dus wat wil hij van een muurbloempje als zij?


Hoofdstuk 1

 

 

 

Matt Crow stond, uitgedost in een smoking en lakschoenen, bij het altaar van een klein Episcopaals kerkje in Akron, Ohio, toen hij een engel zag, een heuse engel. Hij had nog nooit zo iets moois gezien. Het was onmogelijk zijn blik van haar los te scheuren.

Hij vergat de menigte die zich voor het huwelijk had verzameld. De muziek die aan de binnenkomst van de bruid voorafging, vervaagde tot een zwakke melodie ergens in zijn achterhoofd. Zijn volledige aandacht was gericht op de engel die op hem toekwam.

In plaats van een doorschijnende, witte jurk droeg ze een wijnrode, en ook de vleugeltjes op haar rug ontbraken. Maar afgezien daarvan was ze absoluut hemels. Het zonlicht dat door het glas-in-loodraam scheen, schitterde rondom haar hoofd als een aureool en veranderde haar haren in strengen gesponnen zilver en goud, afgewisseld met parels. Haar fijne handen omvatten bijna devoot een groot boeket lelies en rozen.

Als betoverd sloeg hij haar gade terwijl ze langzaam en met neergeslagen ogen het altaar naderde. Pas toen ze haar plaats innam naast de andere aanwezigen hief ze haar mooie hoofdje. Met een snelle oogopslag onthulde ze de meest fantastische ogen die hij ooit in zijn leven had gezien.

De ogen van een engel.

Helder en hypnotiserend lichtblauw waren ze, en zo prachtig bij haar goudkleurige huid dat zijn mond bij de aanblik van zoveel moois kurkdroog werd. De wereld hield even op met draaien.

 

Doodsbenauwd omklemde Eve Ellison haar boeket alsof het een reddingslijn was in de woelige zee van emoties die haar dreigden te overspoelen. Waarom had ze er in vredesnaam mee ingestemd eerste bruidsmeisje te zijn? Ze had geprobeerd het Irish uit haar hoofd te praten, getracht haar zus ervan te overtuigen dat een van haar zelfbewuste, glamourvolle vriendinnen veel beter geschikt was, maar Irish wilde er niets van horen.

‘Eve, doe niet zo onnozel,’ had ze gezegd. ‘Ik denk er niet over iemand anders dan mijn kleine zusje eerste bruidsmeisje te laten worden.’

Eve had kwaad over haar bril getuurd. ‘Zelfs met een enorme dosis fantasie kan ik onmogelijk je kléine zusje worden genoemd. Ik ben bijna één meter tachtig en niet het type voor ruches en dergelijke onzin. Ik zal voor de bloemen zorgen. Ik zal de taart bakken. Ik zal zelfs van die snoezige zakjes met vogelzaad en potpourri maken waarmee de gasten bij jullie vertrek kunnen gooien, maar vraag me alsjeblieft niet om een Scarlett O’Hara-jurk aan te trekken en in een volle kerk naar het altaar te schrijden. Irish, jij bent de schoonheid van de familie, jij bent het fotomodel dat er dol op is in de schijnwerpers te staan, ik niet. Ik zou me een idioot voelen.’

Maar Irish had haar vuisten op haar heupen geplant en die vastberaden blik in haar ogen gehad, die ze altijd had, wanneer ze van plan was haar zin door te drijven. ‘Eve Ellison, ik weet niet hoe je aan die bespottelijke ideeën komt. Je zou een prachtig bruidsmeisje zijn. Je bent veel mooier dan ik ooit ben geweest.’

Eve had verachtelijk gesnoven. ‘Nou en of. Iedereen heeft het erover dat ik massa’s mannen van me af moet slaan met een honkbalknuppel. Zusje, het is al bijna een jaar geleden dat ik een afspraakje heb gehad.’

‘Dan zijn de mannen in Cleveland blind. Iedereen kan zien hoe mooi je bent. Ik vermoed dat het veeleer aan je houding dan aan je uiterlijk ligt waardoor ze op een afstand blijven. En... nou ja, je zou iets aan je haar kunnen doen.’

Eves hand was onwillekeurig naar haar hoofd gegaan. ‘Wat mankeert er aan mijn haar?’

‘Afgezien van het feit dat het eruitziet alsof het met een heggenschaar is geknipt, al een week niet grondig is geborsteld en met een schoenveter samengebonden is?’

Eve had haar kin vooruitgestoken. ‘Ja, en wat nog meer?’

Irish was in lachen uitgebarsten. ‘Eve, je schijnt er je uiterste best voor te doen er onaantrekkelijk uit te zien. Je draagt vormeloze kleren en maakt je niet op. Wat probeer je eigenlijk te bewijzen?’

Eigenlijk probeerde Eve helemaal niets te bewijzen. Ze dacht gewoon niet veel na over haar uiterlijk. Dat had ze ook nooit gedaan. Irish was altijd de mooie, en Eve de intelligente van de twee zusjes geweest. Niet dat Irish dom was natuurlijk. Dat was ze absoluut niet. Irish was heel pienter maar ze was altijd meer geïnteresseerd geweest in kleren en make-up. Eve had er genoegen mee genomen zich terug te trekken met een boek of tekenspullen of een zwerfkat. Ze had altijd liever in de tuin gewerkt dan haar nagels verzorgd.

Zoals te voorspellen was, had Irish besloten dat het tijd was geworden dat Eve wat aandacht aan haar uiterlijk ging besteden en daarvoor moesten ze met hun tweeën beslist een week naar New York. De aanstaande bruidegom, Dr. Kyle Rutledge, beaamde dat het een schitterend idee was en stond erop het uitstapje te financieren.

Hier liep Eve dus nu met een stijlvol kapsel, gelakte nagels, een opgemaakt gezicht, nieuwe contactlenzen en een Scarlett O’Hara-jurk, en ze voelde zich een volslagen idioot. Omdat ze ervan overtuigd was dat iedereen naar haar staarde, hield ze haar ogen strak op haar satijnen pumps gericht terwijl ze naar het altaar liep, vurig hopend dat ze niet zou hoeven braken of voorover zou vallen. Vanwege haar angst had de wandeling naar het altaar vijftien kilometer geleken.

Het eerste wat ze zag toen ze eindelijk opkeek, was een paar fonkelende, zwarte ogen die naar haar staarden. De man, van wie ze vermoedde dat het Kyles neef was, staarde niet zomaar, nee hij gaapte haar met open mond aan. Waarschijnlijk vond hij ook dat ze er als een volslagen idioot uitzag. Het liefst zou ze in rook zijn opgegaan.

Automatisch begon ze haar schouders in te trekken maar de nieuwe beha die ze van Irish had moeten kopen, zat daarvoor veel te strak.

Dus in plaats van als een schildpad in haar schild te kruipen, stak ze haar kin in de lucht en staarde ze uitdagend terug.

Dat was niet zo moeilijk. De man was zonder meer adembenemend. Dik zwart haar, ferme kin met een gleufje, sexy mond, enorme, brede schouders.

Toen hij haar een knipoog gaf, viel ze bijna voorover. Een heet gevoel steeg op naar haar borst en verspreidde zich over haar keel. Voordat ze zichzelf helemaal belachelijk maakte, draaide ze zich vlug om. De aanwezigen stonden op, en Irish en hun vader begonnen hun tocht naar het altaar.

Dit moet Matt Crow zijn, dacht Eve terwijl de bruiloftsmars aanzwol. Ze had Kyles neef, Jackson Crow, de avond ervoor bij de generale repetitie en het daaropvolgende etentje ontmoet, maar Jacksons broer kon pas die ochtend naar Ohio komen en Kyles broer Smith was helemaal niet in staat geweest het huwelijk bij te wonen. Niettemin had Eve nog nooit zo veel lange, knappe mannen bij elkaar gezien als het groepje Texanen dat Irish had ontmoet tijdens haar zoektocht naar een miljonair. Eve had Jackson bijzonder knap gevonden maar zijn jongere broer sloeg alles. Hij was zonder meer adembenemend.

Kleine, gekleurde vlekjes begonnen voor haar ogen te dansen. Ze schudde zichzelf mentaal door elkaar, haalde diep adem en draaide zich om naar de priester.

 

Matt kon zijn ogen noch zijn gedachten van het eerste bruidsmeisje losmaken. Ze moest Irish’s jongere zus zijn. Ann? Karen? Lisa? Hij kon het zich onmogelijk herinneren. Toen Kyle of Irish haar naam hadden genoemd, was die niet tot hem doorgedrongen. Maar nu drong alles aan haar maar al te goed tot hem door!

Toen Kyle ten slotte zijn bruid kuste en zich met een brede grijns tot de aanwezigen wendde, kon Matt nauwelijks wachten tot het bruidspaar met hun gevolg buiten was zodat hij kennis kon maken met de engel. Even later bood de getuige van de bruidegom, Flint Durham, de bofkont, haar zijn arm aan waarna ze Kyle en Irish via het gangpad naar de uitgang volgden. Jackson en een van de bruidsmeisjes volgden. Matt en Kim Devlin, een ander bruidsmeisje, vormden de achterhoede.

‘Hoe heet de zus van Irish?’ vroeg hij aan Kim terwijl ze zich naar buiten haastten.

Kim grijnsde. ‘Eve. Ze is mooi, hè?’

‘Inderdaad.’

Matt probeerde zich een weg te banen naar Eve maar de groep werd door een fotograaf meegeloodst naar een plekje een eindje verderop en er was geen gelegenheid om met haar te praten. Matt hoopte vurig dat Jackson geen oogje op Eve had en hij had dit keer warempel geluk. Zijn grote broer maakte avances bij een van de andere bruidsmeisjes, een donkere, zwoele schoonheid die Olivia heette.

Jackson, de meest begeerde vrijgezel van Texas voor wie de vrouwen gewoonlijk in de rij stonden, sloeg zijn arm om Olivia’s taille en fluisterde iets in haar oor. De vrouw keek hem aan alsof hij een koeienvlaai of iets dergelijks was waarin ze per ongeluk had getrapt en zei: ‘Ik zeg je het nu voor de laatste keer: ik ben niet geïnteresseerd in iets wat jij te bieden hebt. En als je je hand niet weghaalt, breek ik je vingers.’

Matt barstte bijna in lachen uit, en toen de fotograaf iedereen aanspoorde te glimlachen, hoefde hij niet te veinzen. Hij kwam in de verleiding het Jackson in te peperen dat hij eindelijk eens een keer een blauwtje had gelopen. Dat overkwam Jackson eigenlijk nooit. Hij was de grootste geluksvogel in de wereld. Alles was hem altijd in de schoot geworpen terwijl Matt zijn hele leven keihard voor alles had moeten werken. Maar hij was niet in de stemming om zijn broer te stangen; hij werd geheel en al in beslag genomen door Eve. Hij kon alleen maar naar haar staan staren terwijl ze poseerde met Irish en de rest van de familie.

Ze had hem volledig betoverd. Hoewel hij niet precies kon definiëren wat het was dat hem zo boeide. Natuurlijk, ze was mooi, maar hij had al heel wat mooie vrouwen gezien. Iets anders aan haar raakte een snaar diep binnen in hem. Ze had iets argeloos, iets onschuldigs dat glansde in haar lichte ogen en hem ernaar deed verlangen haar te beschermen. En haar te bezitten.

Deze vrouw was voor hem bestemd. Dat stond vast. Hij wist dat zo zeker alsof het met trompetgeschal en een stem vanuit de wolken was aangekondigd.

Terwijl hij haar gadesloeg, zag hij dat fronsrimpeltjes haar gladde voorhoofd ontsierden. Hij had de krankzinnige aandrang op een paard te springen, door de menigte te rijden, haar voor hem in het zadel te tillen en haar te redden van wat het ook was dat haar ongelukkig maakte.

 

Eve zou nog liever haar nagels met een tang hebben laten trekken dan poseren voor foto’s, vooral naast Irish. Irish was zo verbazingwekkend mooi en zelf was ze dat... niet. Sinds haar middelbare schooltijd had men haar steevast verbaasd opgenomen en gezegd: ‘Ben jíj Irish Ellisons zus?’

Menige nacht had ze zich in slaap gehuild na dergelijke kwetsende opmerkingen of nadat ze door klasgenootjes was uitgemaakt voor bonenstaak of gepest met haar vooruitstekende boventanden.

Ze was er gauw genoeg achtergekomen dat ze genoegen moest nemen met een goed stel hersenen omdat haar zus alle schoonheid opgeëist had. En nadat Irish fotomodel was geworden en haar gezicht op de omslag van tijdschriften verscheen, werd alles nog erger voor Eve. Zij was namelijk een middelbare scholier met een beugel, puistjes en knokige knieën die geen borsten had en ruim een kop groter was dan de meeste jongens in het basketbalteam. Het enige positieve was dat de beugel haar vooruitstekende boventanden fatsoeneerde.

Nadat de familiefoto was genomen, probeerde ze weg te glippen maar Irish pakte haar bij haar arm. ‘O, nee, geen sprake van. Ik wil nog een foto van ons tweeën.’

‘Waarom in vredesnaam? Wie weet breekt de lens dadelijk uit protest.’

Irish lachte. ‘Gansje. Je bent betoverend.’

‘Je hebt een bril nodig.’

‘Matt Crow vind je ook betoverend,’ fluisterde Irish terwijl ze haar rok gladstreek. ‘Hij heeft zijn ogen geen seconde van je afgehouden. Ik denk dat hij beslist geïnteresseerd is.’

‘Hij? In míj? Doe even normaal, zus. Ik ben zijn type niet. En waag het niet te gaan koppelen want dan spreek ik een tovervloek over je uit zodat je tijdens je huwelijksreis behaarde wratten op je neus krijgt.’

Irish lachte alleen maar.

Voordat Matt de kans had met Eve te praten, werd iedereen in limousines geduwd en naar een hotel gebracht. Zodra ze arriveerden, beende hij naar de zaal waar de receptie werd gehouden terwijl hij de menigte afspeurde.

Ten slotte ontwaarde hij Eve aan de overkant van de zaal waar ze in gesprek was met zijn grootvader, Cherokee Pete. Toen hij zich een weg naar de blonde schoonheid probeerde te banen, werd hij tegengehouden door zijn moeder die stevig zijn pols vastpakte en erop stond dat hij kennis maakte met de ouders van de bruid.

 

‘Ik zweer dat je er beeldschoon uitziet,’ zei Kyles grootvader. Een brede glimlach spleet zijn verweerde, gegroefde gezicht doormidden. ‘Je doet me aan een engel denken.’

Eve lachte. De bijna tachtig jaar oude man was net zo charmant als zijn kleinzoons. Met zijn kaarsrechte houding, donkere ogen, lange, zwarte gevlochten haren en uitstekende jukbeenderen, een geschenk van zijn Indiaanse voorouders, was hij nog steeds een indrukwekkende persoonlijkheid. ‘Bedankt, Mr. Beamon. U ziet er zelf ook heel knap uit in uw jacquet.’

Hij barstte in lachen uit. ‘Als een rare malloot zul je bedoelen. Ik heb nog nooit van mijn leven een kostuum zoals dit gedragen maar ik wilde niet in mijn overall komen en je zus in verlegenheid brengen. Ik ben heel dol op Irish, weet je. En ook al ben ik nu zo belachelijk uitgedost, ik moet niets hebben van dat gemeneer. Iedereen noemt me Cherokee Pete of gewoon Pete.’

‘Dan wordt het gewoon Pete. En ik zal je een geheimpje verklappen. Ik zou zelf ook veel liever in een overall of jeans zijn gekomen. Irish heeft me zoveel over jou en je handelsnederzetting in Texas verteld dat ik er erg nieuwsgierig naar ben geworden. Snij je echt dieren uit houtblokken met een kettingzaag, net zo als Kyle dat doet?’

‘Ja. Ik heb Kyle alles geleerd wat hij weet. Hij was de enige van mijn kleinzoons die er belangstelling voor had, maar ik denk niet dat hij er veel tijd voor zal hebben nu hij weer als arts gaat werken. Ik heb vier kleinzoons, weet je. Kyle is de eerste die getrouwd is. Dan blijven er dus nog drie over. Smith, Kyles broer, die op dit moment revalideert van een auto-ongeluk, Jackson en Matt. Het zijn geen onaardige jongens om te zien.’ Met twinkelende ogen keek hij haar aan. ‘Kan ik misschien je belangstelling voor een van hen opwekken?’

Grijnzend antwoordde Eve: ‘Ik denk het niet.’

‘Weet je het zeker? Ik zou bereid zijn er een paar miljoen tegen aan te gooien, en je zou kunnen kiezen wie je wil. Jackson is natuurlijk de oudste, en ik zou hem graag binnenkort een gezin zien stichten. Die jongen moet zich echt hoognodig gaan settelen.’

Eve wist dat de slimme oude man zijn aanbod hard kon maken. Vele jaren geleden had hij olie op zijn grond aangetroffen en was daardoor steenrijk geworden. ‘Weten ze dat je ze probeert te verkopen?’

Hij gaf haar een knipoog. ‘Och, dat zou iets tussen jou en mij zijn. Ik heb je vader weten over te halen met pensioen te gaan en naar Texas te verhuizen met je moeder. Zoals ik Al en Beverly heb verteld, hebben we daar een groot stuk land. Er is ruimte genoeg. Waarom kom je niet met ze mee?’

‘Ik zou dolgraag ergens wonen waar meer ruimte is voor al mijn dieren maar ik heb mijn baan in Cleveland.’

‘Heb je dieren?’

‘Massa’s. Mijn moeder beweert dat ik geen enkel zwerfdier kan weerstaan. Ze schijnen altijd hun weg naar mijn deur te vinden. Ik heb twee katten, Charlie Chan en Pansy, een geit die Elmer heet, een varken, een haan, twee eenden, vier honden en –’

‘Zou ik jullie twee kunnen interesseren voor een glas champagne?’ vroeg een diepe stem achter haar.

Toen ze zich omdraaide, bleek Matt Crow daar te staan met drie champagnefluitjes, twee tussen de lange vingers van zijn linkerhand en een in zijn rechter. Glimlachend stak hij er haar een van toe.

Eve staarde hem aan en probeerde iets intelligents te zeggen maar er kwam geen woord over haar lippen. Geen gekraak. Geen gefluister. Geen gestamel. Niets.

Met opgetrokken wenkbrauwen bood hij haar opnieuw het glas aan.

Eindelijk nam ze de champagne aan en omklemde het glas alsof haar leven ervan afhing.

‘Opa Pete?’

‘Ja, ik wil wel iets om mijn keel te smeren,’ merkte de oude man op terwijl hij een glas aannam.

‘Stoor ik jullie misschien?’ informeerde Matt.

‘Ik probeerde Eve er juist toe over te halen naar Texas te verhuizen zodat ze volop ruimte voor haar dieren zou hebben. Eve, dit is mijn kleinzoon Matt.’

Matts donkere ogen boorden zich in die van haar. ‘O, heb je dieren?’

Ze probeerde weer iets te zeggen maar haar mond was kurkdroog. Na een slokje champagne te hebben genomen, slaagde ze erin já te fluisteren.

‘Heeft hij je weten over te halen?’ wilde Matt weten.

Haar weten over te halen? Waartoe? Ze probeerde zich het gesprek van zojuist te herinneren maar nadenken was hetzelfde als te proberen door een moeras te waden, waarin je tot kniehoogte wegzakte in de modder. Kennelijk merkte hij haar verbijstering op want glimlachend vroeg hij: ‘Heeft opa Pete je ertoe weten over te halen naar Texas te verhuizen? Het lijkt mij een fantastisch idee.’

Ze schudde haar hoofd. ‘Onmogelijk.’

‘Niets is onmogelijk.’ Hij dronk met één slok zijn glas champagne leeg en zette het glas weg. ‘Dansen?’

‘Ik... ik ben niet zo’n kei wat dansen betreft.’

‘Dat geloof ik niet. Engelen zweven op wolken.’ Hij wrikte haar vingers los van het glas en overhandigde het aan zijn grootvader. ‘Kom.’ Hij stak zijn armen naar haar uit.

Ze gleed in zijn armen alsof het het natuurlijkste ter wereld was, en ze walsten weg.

Eve die altijd twee linkervoeten had gehad, zweefde volmaakt synchroon met Matt over de vloer.

Ze bleven rondwervelen tot er een lach in haar keel opborrelde als de belletjes in de champagne.

Glimlachend keek hij op haar neer met ogen die glansden als sterren, en ze ervoer een ongelooflijk gevoel van opwinding.

Het tempo van de muziek veranderde in dat van een ballade, en hij trok haar dichter naar zich toe. Haar voorhoofd rustte volmaakt in de holte van zijn hals. Nog steeds perfect synchroon bewogen ze in een langzaam tempo maar toen hun lichamen elkaar raakten, werd haar polsslag sneller. Ze voelde de hitte die hij uitstraalde en ze rook zijn geur, een unieke mengeling van specerijen, citrus en musk, drong haar neusgaten binnen.

Alles wat Matt Crow uitstraalde, verkondigde zijn totale lichamelijke mannelijkheid en alles in haar reageerde. Rillingen joegen langs haar rug terwijl er diep binnen in haar een kolkende, hete massa aanzwol.

Ze begon te trillen en duwde hem weg. ‘Ik... ik wil dit niet.’

De blik in zijn ogen maakte haar bijna aan het huilen. ‘Wat wil je niet?’

‘Dit. Dit...’ Ze duwde tegen zijn borst maar zijn armen hielden haar in bedwang en hun voeten bleven op de maat van de muziek bewegen. Haar reactie op Matt Crow was angstaanjagend. Ze begon haar hoofd te verliezen, terwijl ze wist dat hij veel te hoog gegrepen was voor haar.

‘Leg uit.’

Zo links en onhandig als een tiener die smoorverliefd is op een filmster, schudde ze haar hoofd. Ze vond het te gênant om haar gevoelens uit te leggen. Per slot van rekening was ze onelegante Eve Ellison en hij was... nou ja, hij was een mondaine man, een Texaanse miljonair die het gewend was door massa’s mooie, wereldwijze vrouwen omringd te zijn.

Hij trok haar weer naar zich toe en zijn lippen streken langs haar oor. ‘Het lijkt bijna overweldigend, hè? Vanaf het moment waarop ik je zag, had ik het gevoel alsof ik een trap van een stier had gekregen. Ik wist dat jij de meest volmaakte vrouw bent die ooit is geschapen. Het is dan ook heel juist dat je Eve heet.’ Zijn tong volgde de welving van haar oor. ‘Bied me een appel aan, liefste, dan ben ik naar lichaam en ziel van jou.’

Eves knieën begaven het, en ze leunde tegen hem aan.

‘Laten we een plekje zoeken waar we alleen kunnen zijn,’ fluisterde Matt. ‘Ik geloof dat ik het niet overleef als ik je niet vlug kus.’

Ze meende dat dat ook voor haar gold. Hij was een gladde prater. O, ze kende zijn type. Ze wist dat hij haar betoverde, maar haar hersenen schenen geen greintje controle over haar lichaam te hebben. Niettegenstaande al haar inspanningen om het tegenovergestelde te doen, knikte ze gedwee.

Met een arm om haar taille voerde hij haar weg van de dansvloer en manoeuvreerde haar door de menigte.

Haar hart bonsde steeds harder, haar polsslag werd steeds sneller en ze dreigde ieder moment te gaan hyperventileren. Ze zou nu meteen moeten weigeren zich door hem mee te laten slepen en een einde moeten maken aan deze nonsens. Maar haar voeten bleven gewoon naast die van Matt doorlopen als een lam dat naar de slachtbank wordt geleid.

Hij bespeurde een afgezonderde nis en trok haar mee. Meteen bedekte zijn mond de hare.

Het was zo overweldigend dat Eve bijna het bewustzijn verloor. Althans zo leek het, maar het waren haar hormonen die begonnen op te spelen. Ze drukte zich plat tegen hem aan en kuste hem terug.

Na ongeveer vijf minuten tongzoenen trok Matt zich terug. Hijgend bracht hij uit: ‘Mijn hemel, liefste, ik geloof dat ik een hartaanval krijg. Wil je met me trouwen?’

Eves gezonde verstand kreeg weer enigszins de overhand. ‘Met jou tróuwen? Absoluut niet. Ben je gek geworden?’

‘Misschien wel. Er is iets vreemds gaande, dat is een ding dat zeker is. Er is magie tussen ons. Voel je het niet? Als je niet met me wilt trouwen, wil je dan in ieder geval bij me in Texas komen? Als we een poosje samenwonen, zou je wellicht aan het idee gewend kunnen raken.’

Haar hormonen kwamen in één klap tot rust. ‘Je bent echt gek. Ik ga nergens met je naar toe.’

‘Waarom niet?’

‘Ik zou zo denken dat dat voor de hand ligt. Je bent praktisch een vreemde. Ik weet niets van je.’

‘Daar kunnen we meteen iets aan doen. Wat wil je weten?’

Hij begon haar weer te kussen maar ze wendde haar gezicht af.

‘Niet doen,’ protesteerde ze.

‘Ik dacht dat je het prettig vond.’

‘Dan heb je je vergist.’

‘O ja?’

Hij schonk haar een grijns die letterlijk onweerstaanbaar was, en ze voelde zich meteen smelten. Deze lange Texaan ging haar ervaring volledig te boven; hij was zonder meer te hoog gegrepen voor haar, maar niettemin kuste ze hem terug.

Ze schrok toen er ineens een schril geluid tussen hen opsteeg.

Matt vloekte. ‘Die verdraaide telefoon. Sorry, liefje. Het moet een noodgeval zijn.’ Met een kwaad gezicht haalde hij een mobiele telefoon uit zijn borstzak. ‘Dit kan maar beter de moeite waard zijn,’ zei hij tegen de persoon aan de andere kant van de lijn. Na een minuut of wat te hebben geluisterd, voegde hij er enkele kleurrijke frasen aan toe. ‘Ik kom eraan.’ Hij borg de telefoon weer in zijn borstzak op en nam haar opnieuw in zijn armen. ‘Ik moet weg. Ga met me mee naar huis,’ mompelde hij terwijl hij in haar oorlelletje beet en zachtjes met zijn lippen langs haar hals streek.

‘Onmogelijk. Ik kan er niet zomaar vandoor gaan. Ik heb een baan. Ik heb verplichtingen.’

‘Zeg je baan op. Je zult niet hoeven werken. Ik zal wel voor je zorgen. Ga met me mee, Eve.’

‘Voor me zorgen.’ De realiteit stortte zich als een emmer ijskoud water over haar uit, en ze verstrakte in zijn armen. Voor wat voor vrouw zag hij haar in vredesnaam aan? ‘Geen sprake van.’

Matt legde zijn handen om haar nek en nam haar onderzoekend op. ‘Waarom niet? Kim zei dat je niet getrouwd of verloofd was. Is er iemand anders?’

Eve besloot de makkelijke weg te kiezen en zei: ‘Ja. Er is inderdaad iemand anders. Charlie.’

‘Zet hem aan de kant. Je kunt niet veel om die vent geven gezien de manier waarop je mij hebt gekust.’

‘Je hebt het mis. Ik aanbid Charlie. We wonen al twee jaar samen. Ik zou hem niet kunnen verlaten.’ Dat laatste was in ieder geval waar.

Matt bleef even zwijgend en met neergeslagen ogen staan. Toen sloeg hij zijn ogen op. ‘Ik begrijp het.’

Als Eve niet beter had geweten, zou ze hebben gedacht dat hij tranen in zijn ogen had, maar dat was vast en zeker optisch bedrog. ‘Ik dacht echt even dat dit het was.’ Hij gaf haar een tedere kus op haar voorhoofd. ‘Charlie is een geluksvogel. Vaarwel, engel. Wil je iedereen goededag van me zeggen? Ik moet weg vanwege een ernstige zaak.’

Omdat ze haar stem niet vertrouwde, knikte ze alleen maar. Een paar tellen later was hij verdwenen. Het was maar goed dat ze niet in zijn mooie praatjes was getrapt, hield ze zich voor. Matt Crow bewoog zich in een andere wereld, een wereld die ver verwijderd was van haar simpele leven. Irish, het betoverende, superkoele, New Yorkse ex-fotomodel zou dit soort dingen aankunnen, maar zij niet. Een kerel zoals Matt zou alleen maar haar hart hebben gebroken.


Hoofdstuk 2

 

 

 

Met de post tussen haar tanden geklemd en jonglerend met een scheurende zak vol levensmiddelen, tien kilo kattenbakkorrels en een uitpuilende aktetas, schopte Eve de voordeur dicht toen de telefoon juist begon te rinkelen.

De zak scheurde nog een paar centimeter verder. Ze zette de kattenbakkorrels en haar aktetas neer en probeerde de zak vast te pakken om de eieren te redden.

Te laat. De verdraaide zak scheurde nu helemaal, en ze slaagde er slechts in een half brood en een halve liter roomijs tegen haar borst te pletten. Het doosje met eieren belandde met een onheilspellend geluid naast de champignons; sinaasappels, uien en blikjes rolden alle kanten op.

De telefoon bleef rinkelen.

Eve slaakte een wanhopig kreetje, beende naar het toestel en griste de hoorn van de haak. ‘Mmm?’

‘Eve?’ vroeg een mannenstem. ‘Eve Ellison?’

Ze spuwde de brieven die ze nog tussen haar tanden had geklemd uit. ‘Sorry. Ja, met Eve Ellison en ik heb geen behoefte aan een verzekering voor mijn creditcards, uitvaartpolissen of –’

‘Eve, met Matt Crow.’

Ze liet het mishandelde brood en het pak roomijs op de tafel vallen en plofte op een stoel. ‘Matt Crow?’

Hij grinnikte. ‘Ja, we hebben elkaar afgelopen weekend op een bruiloft ontmoet. Je zult me toch niet zo gauw vergeten zijn?’

Hem vergeten zijn? Weinig kans. Hadden de herinneringen aan hem haar de afgelopen paar dagen niet bijna buiten zinnen gebracht? ‘Nee, ik herinner me jou,’ zei ze, vechtend tegen een trilling in haar stem en proberend nonchalant te klinken. ‘Je moet het me maar niet kwalijk nemen maar het is een van die dagen geweest... Nee, maak er maar een van die wéken van, en het is pas woensdag.’

‘Ik heb er zelf ook een paar achter de rug. Problemen?’

‘Massa’s.’

‘Wil je me erover vertellen?’

Iets in de zachte, tedere klank van zijn stem maakte dat ze zin had haar hart bij hem uit te storten. In plaats daarvan zei ze: ‘Ik weet zeker dat je geen zin hebt om mijn trieste verhaal aan te horen.’

‘Je vergist je, Eve. Wat is er gebeurd?’

‘Bedenk het maar.’ Ze probeerde te lachen maar het klonk verstikt. ‘Ik heb een klapband gehad en daardoor twee vuilnisbakken en een brandblusser vernield voordat ik de auto tot stilstand wist te krijgen. Ik heb gisteren bericht gehad van de hondenopzichter van de Cleveland Kennel dat ik een stedelijke verordening heb overtreden en ik moet me van enkele van mijn dieren ontdoen of riskeren dat ze in beslag worden genomen. Ik neem aan dat dat gedeeltelijk komt doordat Elmer en Minerva, die vorige week ontsnapt zijn, de lathyrus van Mrs. Gaither hebben opgegeten of het zou ook kunnen dat Mrs. Ramsey een klacht heeft ingediend vanwege –’

‘Wauw!’ riep Matt lachend uit. ‘Wie zijn Elmer en Minerva?’

‘Sorry, ik ratel maar door. Elmer is een geit en Minerva een varken.’

‘Een geit en een varken in de stad?’

Eve zuchtte. ‘Ik heb onderdak voor ze proberen te vinden. Wil jij misschien een geit hebben?’

‘Ik woon in een flat maar ik zou het er met opa Pete over kunnen hebben.’

‘Bedankt maar Elmer vormt niet het enige probleem. De logische oplossing is te verhuizen.’

‘Je zou altijd naar Texas kunnen verhuizen,’ opperde hij en zijn stem riep visioenen op van hete nachten tussen koele lakens. ‘Mijn aanbod geldt nog steeds.’

Haar hart sloeg over. Haar gezicht werd warm. Het was duidelijk dat hij haar weer plaagde, maar ze wist niet hoe ze met dergelijke opmerkingen moest omgaan. Ze wilde geen serieus antwoord geven en hem het idee geven dat ze naïef en wereldvreemd was maar ze was ook weer niet zo assertief als hij.

‘Eve?’

Ze lachte geforceerd en zei: ‘Ik probeerde me Elmer en Minerva en de anderen in jouw woonkamer voor te stellen. Ik ben bang dat ik je aanbod moet afslaan, maar na vandaag kennis te hebben gemaakt met Godzilla, zou ik in de verleiding kunnen komen –’

‘Godzilla?’

‘Mijn nieuwe baas. Ze hebben hem aangenomen als creatief directeur, maar zijn laatste creatieve gedachte dateert volgens mij uit 1989. Het enige wat in zijn voordeel sprak, was dat hij op een reclamebureau in New York heeft gewerkt. Ik had die baan moeten krijgen, verdraaid nog aan toe. Sorry, het was niet mijn bedoeling te jammeren.’

‘Je jammert niet, en ik vind het fijn om met je te praten. We hebben samen niet genoeg tijd kunnen doorbrengen op de bruiloft, en ik heb sinds mijn overijlde vertrek alleen maar branden geblust. Hoor eens, ik ben over een dag of twee in Cleveland en aangezien we praktisch familie zijn, hoopte ik dat we samen uit eten konden gaan... of iets dergelijks.’

De paniek sloeg onmiddellijk toe. Eves knieën werden slap en haar hart sloeg op hol. Ze voelde zich op volslagen onbekend terrein met een man als Matt. Als ze te veel tijd met hem doorbracht, zou ze wellicht idiote ideeën krijgen, bijvoorbeeld gaan geloven dat ze toch niet zo slecht bij elkaar pasten. Ze wist dat dit alleen maar een beleefdsheidstelefoontje was aangezien hij naar Cleveland zou komen en ze ‘praktisch familie’ waren.

Een deel van haar verlangde er wanhopig naar met hem uit eten te gaan maar een ander, verstandiger, deel vertelde haar dat het nooit iets zou kunnen worden tussen Matt en haar. En zelfs als het op een kortstondige affaire zou uitdraaien, zou dat later pijnlijke situaties in de familie kunnen veroorzaken. Eve herinnerde zich een pijnlijke ervaring van enkele jaren geleden toen ze was omgegaan met de broer van haar vriendin Amy. Toen de romantiek als een nachtkaarsje was uitgegaan, was het nooit meer hetzelfde geworden tussen Amy en haar.

‘Eve?’

‘Ja?’ Vertel hem gewoon heel vriendelijk dat je andere plannen hebt, hield ze zich voor maar ze kon de woorden niet over haar lippen krijgen.

‘Is Charlie misschien het probleem?’

‘Charlie?’ Ineens herinnerde ze zich dat Matt veronderstelde dat de Charlie met wie ze samenwoonde een man was. Hopend dat nog een leugentje om bestwil haar niet zou worden aangerekend, antwoordde ze: ‘Ja. Ik weet niet zeker of hij het wel goed zou vinden. Hij is jaloers, buitengewoon jaloers maar bedankt voor het telefoontje. Ik moet rennen. Mijn... mijn bad stroomt bijna over.’ Vlug hing ze op en liet zich onderuit in haar stoel zakken.

Charlie Chan, de half Siamese, half mysteriekat en de onofficiële heerser van het huis sprong op de tafel naast haar en nam een koninklijke houding aan, wachtend op haar aandacht.

Eve krabde Charlie Chans kop. ‘Hé, maatje, hoe is jouw dag geweest? Die van mij was een nachtmerrie. Denk je dat Matt Crow me een halve gare vond?’

De kat hield zijn kopje scheef. ‘Miauw.’

‘Ja, dat vond hij waarschijnlijk. Maar het zou héél erg onverstandig zijn om hem terug te zien. Hij zou mijn hart breken, Charlie. En als hij mijn hart zou breken, zouden mijn moeder en Irish weten dat ik overstuur was en Kyle erbij slepen, en hij zou in een pijnlijke positie belanden omdat ze neven zijn en een hechte band hebben. Nee, Charlie, het is beter zo.’

Maar als het beter was, waarom had ze dan zin om te huilen?

 

Toen het antwoordapparaat weer aansloeg, smeet Matt met een vloek de hoorn neer. Het had hem drie dagen gekost om voldoende moed te verzamelen om Eve te bellen; nu had hij de afgelopen drie avonden vanaf zes uur tot middernacht elk uur gebeld. Na dat eerste gesprek had hij elke keer haar antwoordapparaat gekregen. Dat bad wat ze nam, duurde wel verdraaid lang!

Nadat hij Ohio had verlaten, had hij geprobeerd zichzelf ervan te overtuigen dat Eve bezet was en dat hij bij haar uit de buurt moest blijven en haar uit zijn hoofd moest zetten. Dat was hem niet gelukt. Ze nam al zijn gedachten in beslag; ze verscheen in zijn dromen; ze obsedeerde zijn zintuigen.

Hij kon geen enkele vrouw bedenken die aan haar kon tippen. Niettegenstaande haar schoonheid, leek ze totaal geen last te hebben van verwaandheid. In plaats van arrogantie straalde ze oprechtheid, zelfs bedeesdheid uit. Ze bezat een innerlijke schoonheid die verblindender was dan de uiterlijke.

Matt kon haar gewoon niet vergeten.

Wat kon die Charlie hem schelen, besloot hij ten slotte. Het was iedere man voor zichzelf, en Matt was van plan voor haar te vechten. Hij wist wat het was om te vechten voor iets wat je wilde hebben en hij had nog nooit iets zo graag willen hebben als Eve Ellison.

Eve kon niet zo heel veel om die Charlie geven aangezien ze hem, Matt, zo vurig had gekust. Dat gaf hem hoop. En Charlie zorgde niet goed voor Eve anders zou ze niet zo uitgeput zijn geweest toen hij haar woensdag had gebeld. Er waren problemen in die relatie, dat stond vast. En hij was van plan daarvan te profiteren!

Hij trommelde met zijn vingertoppen op de telefoon. Iets aan dat gesprek met Eve leek niet te kloppen. Ze had schichtig geklonken. Nerveus? Bang? Hij vroeg zich af of die schoft van een Charlie meegeluisterd had. Wilde ze daarom zijn andere telefoontjes niet beantwoorden?

‘Jaloers,’ had ze gezegd. ‘Buitengewoon jaloers.’ Zou Charlie haar mishandelen? Die gedachte maakte hem woedend. Als die schurk ook maar één mooie, blonde haar op Eves lieve hoofdje krenkte, zou hij allebei zijn knieschijven breken!

Met een gefrustreerd gevoel omdat hij Eve niet rechtstreeks kon bereiken, probeerde hij een andere oplossing te bedenken. Hij bleef met zijn vingertoppen op de telefoon trommelen terwijl hij een plan beraamde.

 

Het water voor de pasta kookte, en Eve nam de gelegenheid te baat om de berichten op haar antwoordapparaat te beluisteren. De eerste was van haar ouders die juist terug waren van een reis naar Texas.

‘Je vader en ik zijn meteen verliefd geworden op Petes huis en de omgeving,’ vertelde haar moeder. ‘Je vader heeft nu definitief besloten met pensioen te gaan, en we hebben er een stuk grond gekocht. Binnenkort verhuizen we dus naar Texas. Bel me op dan krijg je de details te horen.’

Eve zuchtte. Alhoewel ze er meestal niet in slaagde meer dan een paar keer per maand naar haar ouderlijk huis in Akron te gaan, zou ze die bezoekjes missen. Bovendien kwam haar moeder zo nu en dan langs met een chocoladetaart, en ze kon altijd op haar rekenen wanneer een van de lui die haar gewoonlijk met de dieren hielpen, niet beschikbaar was.

Eerst was ze Irish kwijtgeraakt en nu binnenkort ook nog haar ouders. Iedereen liet haar in de steek om naar Texas te gaan. Wat was er eigenlijk zo fantastisch aan die plek?

De volgende boodschap was van Lottie Abrams, een headhunter van wie ze zo nu en dan iets hoorde. ‘Eve, bel me terug zodra je er bent. Een reclamebureau in Dallas heeft je presentatiemap gezien en is geïnteresseerd in een gesprek. Het gaat om de baan van creatief directeur en het salaris is het dubbele van wat je nu hebt. Dit zou een grote doorbraak voor je kunnen zijn.’

Dallas? In Texas?

Haar hart sloeg even over. Het beeld van een lange, knappe man met een kuiltje in zijn kin en een onweerstaanbare glimlach flitste door haar hoofd. Matt Crow woonde in Dallas.

Eve zette die gedachte uit haar hoofd maar Matts gezicht drong zich steeds weer op. Het was moeilijk die man te vergeten. Kort na hun gesprek werd er een enorme bos gele rozen bezorgd en drie dagen lang had hij boodschappen op haar antwoordapparaat achtergelaten, de ene nog dringender dan de andere. Ze had zijn telefoontjes opzettelijk genegeerd. Ten slotte moest hij het hebben begrepen want ze had al een poosje niets meer van hem gehoord.

Eerlijk gezegd miste ze de aandacht wel.

Nee! Ze moest Matt Crow uit haar hoofd zetten. Hij was voor haar immers onbereikbaar. Bovendien was hij haar type niet ook al wist ze niet precies wat haar type wél was.

Maar Irish zou in Dallas gaan wonen, en haar ouders zouden zich op slechts een paar uur afstand vestigen. Ze zou hoe dan ook moeten verhuizen en er was volop plaats in Dallas. Misschien kon ze iets vinden met een schuur. En ze verlangde ernaar om te gaan werken bij een opwindend reclamebureau in plaats van bij het duffe, saaie bedrijf waar ze nu in dienst was.

Eve was een verdraaid goede artdirector en ze had de afgelopen paar jaar een aantal onderscheidingen in de wacht gesleept maar het ging bergafwaarts met het bureau waar ze werkte. Ze had enkele vernieuwende ideeën gehad voor het geval ze promotie maakte, maar daar was nu helaas weinig kans op.

Creatief directeur?

Het dubbele van haar huidige salaris?

Over perfecte timing gesproken. Dit zou –

Wacht eens even, Eve, zei ze tegen zichzelf. Dit leek te mooi om waar te zijn. Er moest een addertje onder het gras schuilen. Het was niet de eerste keer dat Lottie haar iets fantastisch had voorgespiegeld dat bij nader inzien vreselijk was tegengevallen.

Eve haalde haar schouders op. Het kon natuurlijk nooit kwaad om het na te trekken. Ze zou nog niets tegen haar familie zeggen. Terwijl ze een schietgebedje mompelde, nam ze de hoorn van de haak.

 

Twee dagen later was Eve in Dallas. Ze kon niet geloven dat ze zo veel geluk had. Coleman-Walker begon in het reclamewereldje bekend te worden als een vernieuwend reclamebureau waarmee binnenkort terdege rekening gehouden zou moeten worden. Lottie had haar enkele artikelen uit vakbladen gestuurd die Eve in het vliegtuig had doorgenomen. Toen ze de gerenoveerde fabriek binnen stapte waarin het bureau was gevestigd, raakte ze nog meer onder de indruk dan ze al was.

De werkplek vibreerde letterlijk van energie en vitaliteit, en ze voelde zich meteen thuis bij de mensen die deel uitmaakten van het personeel. Ze grijnsde breed toen een jonge kerel op rolschaatsen voorbijzoefde. Godzilla zou ter plekke een beroerte hebben gekregen!

Ook met Bart Coleman me wie ze een gesprek had, voelde ze meteen affiniteit. Ze praatten ruim een uur onafgebroken over het reclamevak in het algemeen en dit bedrijf in het bijzonder.

Eve besefte dat werken voor Coleman-Porter een tot werkelijkheid geworden droom zou zijn. Hij stond aan het hoofd van een bijzonder energieke, creatieve staf. Ze popelde om er deel van te gaan uitmaken.

Toen Bart zei dat ze de baan kon krijgen als ze dat wilde, barstte ze bijna van opwinding. Ze had zin zich in zijn armen te storten en te gillen: ‘Ik neem hem! Hoeveel moet ik je betalen om hier te mogen werken?’ Ze wist zich echter te beheersen en beloofde contact met hem op te nemen.

Eenmaal buiten kon ze zich niet langer inhouden. Met haar hoofd in haar nek gilde ze: ‘Joepie!’ Toen er zich mensen omdraaiden, stak ze met een brede grijns haar hand op.

Geen sprake van dat ze dit aanbod zou afslaan. De goden waren haar duidelijk bijzonder goed gezind. Dit was een kans die je maar eens in je leven kreeg. Eve was ervan overtuigd dat dit de perfecte werkplek voor haar zou zijn als ze er in zou slagen ook een geschikte woning in de buurt te vinden.

De eigenaar van de kleine boerderij die ze op het oog had, pecanbomen, schuur en kippenren inbegrepen, was naar een verzorgingshuis gegaan en zijn zoon had het op zich genomen de hele boel te verkopen. Hij vroeg een hele redelijke prijs maar zei dat er wel een voorwaarde aan verbonden was, namelijk dat de koper de geliefde muilezel en bejaarde melkkoe van zijn vader erbij zou nemen. Een tiener die een eindje verderop woonde, had ze de laatste tijd verzorgd en zou vermoedelijk bereid zijn een handje te blijven helpen als Eve hem wilde huren.

Waarom niet, dacht ze blijmoedig. Wat maakten nog een paar dieren uit? Ze ging meteen met de prijs en de voorwaarde akkoord en tekende de papieren. Weliswaar was de boerderij enigszins vervallen maar een nieuw verfje zou al heel wat uitmaken. De schuur en de omheining waren in goede staat. Wie weet schafte ze zich wel een paard aan!

De toekomst zag er veelbelovend uit.

Ze belde Bart Coleman vanaf het vliegveld op en zei dat ze de baan aannam op één voorwaarde. Ze had hulp nodig om haar dieren naar Texas te vervoeren.

 

Ergens in het centrum van Dallas zat Matt Crow verveeld in zijn grote leren bureaustoel. Zijn lange benen rustten met gekruiste enkels nonchalant op het massieve eiken bureau in zijn kantoor. Hij gooide proppen papier in de prullenmand en staarde naar de ingelijste foto van een engel die hij had gekocht van de fotograaf die de trouwreportage had verzorgd. Op zijn nachtkastje stond nog een exemplaar.

Wanneer rinkelde die telefoon eindelijk?

Hij scheurde weer een vel van het schrijfblok op zijn bureau, maakte er een prop van en keilde hem in de richting van de uitpuilende prullenmand. Hij moest zo’n stuk of zes schrijfblokken hebben verscheurd terwijl hij op het telefoontje van Bart Coleman wachtte. Hij zou nog een maagzweer krijgen als de telefoon niet gauw ging.

Eindelijk rinkelde hij dan toch. Matt griste de hoorn van de haak. ‘En?’ vroeg hij gespannen.

‘Het is voor elkaar,’ antwoordde Bart Coleman.

Er verscheen een brede grijns op Matts gezicht. ‘Heeft ze de baan genomen?’

‘Ja. Coleman-Walker heeft een nieuwe creatieve directeur. De vijftiende begint ze.’

‘Dan is de Crow Airline opdracht voor jullie, onder de gestelde voorwaarden. Maar Bart, ik zweer je dat –’

Bart lachte. ‘Als ze hier ooit achterkomt, weet ik van niets.’

‘Precies! En ik wil ook niet dat Jackson of iemand anders van mijn familie er achterkomt.’

‘Zit daar maar niet over in, Matt. Dit is iets tussen jou en mij. Ik ben trouwens onder de indruk van de dame en haar presentatiemap. Ik denk dat ze een grote aanwinst zal blijken te zijn en als ze dat niet blijkt te zijn –’

‘Ik weet het. Over twee weken begint ze dus, hè?’ Matt besefte dat hij grijnsde als een idioot.


Hoofdstuk 3

 

 

 

‘Heb je je geïnstalleerd?’ vroeg Bart Coleman toen Eve zijn kantoor binnen kwam met een grote stapel presentatiemappen.

‘Bijna. Ik heb deze geselecteerd uit de mappen die je op mijn bureau had gelegd. Ze zijn niet slecht maar de andere zijn werkelijk fantastisch.’ Ze deponeerde de stapel op een tafel en ging tegenover Bart zitten. ‘Weet je zeker dat we maar drie extra mensen nodig hebben? Ik heb al heel veel talent aangetroffen.’

‘Voorlopig drie. Bryan Belo, Sam Marcus, Nancy Brazil en een paar freelancers zijn al met voorbereidend werk bezig voor een nieuwe opdracht waarop jij toezicht moet houden. Ik geloof niet dat je al kennis hebt gemaakt met Bryan. Hij is momenteel buiten de stad. Ik zal je later wel aan hem voorstellen.’

‘Prima. Ik heb wel al vluchtig kennis gemaakt met Nancy en Sam en ik popel om te beginnen. Vertel me eens iets over die opdracht. Nancy zei dat het om de een of andere buitenissige luchtvaartmaatschappij gaat. Persoonlijk zou ik niet zo snel in zo’n bizar toestel gaan zitten, maar goed.’

Bart begon te lachen. ‘Zit daar maar niet over in. Alhoewel het een kleine maatschappij is vergeleken met de grote jongens, heeft Crow Airlines altijd de reputatie gehad veilig en betrouwbaar te zijn en daarbij leuk en grappig. Gekke uniformen en geestige advertenties en dergelijke.’

Eves hart sloeg over. Crow? dacht ze. Zoals in Jackson Crow? En in Matt Crow? ‘Crów Airlines?’ bracht ze met moeite uit.

‘Inderdaad. In de buurt waar jij vandaan komt, heb je waarschijnlijk niet veel van ze gehoord maar we zijn dolblij dat we ze als cliënt in de wacht hebben gesleept. Niet alleen is het gezien de creatieve mogelijkheden de droom van elk reclamebureau maar het brengt tevens behoorlijk wat geld in het laatje. En ik wil dat jij met een opzienbarende campagne op de proppen komt en onze opdrachtgever tevreden houdt,’ zei Bart opgewonden.

Eve voelde haar maag samenknijpen. Ze slikte en haalde diep adem. ‘Wie is precies de opdrachtgever?’

‘Crow Airlines. Ik dacht dat ik dat al had gezegd.’

‘Ja, dat klopt.’ Tientallen gedachten flitsten door haar hoofd, de ene nog onheilspellender dan de andere. Alsjeblieft, laat het niet een van Kyles neven zijn, bad ze. Ze dacht niet dat ze het zou kunnen verdragen als ze deze fantastische baan alleen maar had gekregen omdat ze de zus van Irish was. ‘Ik bedoelde... met wie van de maatschappij zal ik te maken krijgen?’

‘Met de eigenaar zelf. Geweldige vent. We hebben aan de Universiteit van Texas in hetzelfde dispuut gezeten, en ik heb al op zijn bedrijf zitten azen sinds Gene Walker en ik dit bureau gestart zijn. Eindelijk heeft hij gehapt.’ Bart knipoogde grijnzend tegen haar. ‘Meestal laat ik de klantenwerving aan Gene over maar ik kan ook een goed verkooppraatje houden wanneer ik ergens mijn zinnen op heb gezet.’ Hij keek op zijn horloge. ‘We moeten maar eens in actie komen want we hebben een lunchafspraak met onze nieuwe klant.’

Toen Bart naar de deur beende en haar gebaarde hem vóór te gaan, spande elke spier in haar lichaam zich. ‘Wie is die geweldige eigenaar van Crow Airlines eigenlijk? Het is toch niet toevallig Jackson Crow, hè?’

‘Jackson, nee, die niet.’

Haar spieren begonnen zich te ontspannen.

‘Het is zijn jongere broer Matt.’

Al haar spieren raakten weer in de knoop en haar maag draaide om. ‘Matt? Matt Crow?’

‘Ja. Het is een geweldige vent. Je zult hem aardig vinden.’

‘Ik... ik ken hem al.’

Bart keek haar met opgetrokken wenkbrauwen aan. ‘O ja? Hé, dat is fantastisch.’

‘Hij is de neef van mijn zwager,’ zei ze terwijl ze de reactie van haar baas in de gaten hield.

‘Zijn neef?’ Bart sloeg met zijn vuist in zijn hand. ‘Meen je dat? Verdraaid! Dit is te gek. Wacht maar tot Gene dit hoort. Wat een ongelooflijke bof. Vooruit. Laten we hem het goede nieuws vertellen.’

‘Wacht eens even, Bart. Ik moet je iets vragen. Wist je dat mijn zwager familie is van Matt Crow? Heb ik daarom deze baan gekregen?’

‘Familie?’ Bart fronste zijn voorhoofd. ‘Geen sprake van. Ik wist niet dat jij van iemand familie was en het zou trouwens niets hebben uitgemaakt. Eve, je hebt deze baan gekregen omdat je talentvol bent en de beste persoon lijkt. Twijfel daar geen moment aan. Wie is je zus trouwens? Ik geloof niet dat ik haar ooit heb ontmoet.’

‘Irish Ellison, ze was een bekend fotomodel. Ze is getrouwd met Dr. Kyle Rutledge en woont nu in Dallas. Kyle en Matt zijn neven.’

‘Is Irish je zus? Ik heb haar nooit ontmoet maar ik herinner me dat ik foto’s van haar heb gezien. Een mooie vrouw.’ Met zijn hoofd schuin nam hij Eves gezicht op. ‘Nu je het zegt, zie ik een gelijkenis. Waarom ben je ook niet fotomodel geworden?’

‘Ik?’ Eve snoof vol verachting. ‘Dat kun je niet menen. Irish heeft de schoonheid meegekregen, en ik de hersenen,’ zei ze grijnzend.

‘Ik zou zo zeggen dat jullie van allebei een flinke dosis hebben gekregen. Maar laten we gaan. Ik verheug me nu al op het gezicht van onze klant.’

Matt was nerveus. Hij had alle blaadjes van de margrieten in het vaasje op tafel geplukt, een fort van suikerklontjes gebouwd en twee margarita’s gedronken. Hij stond net op het punt een derde te bestellen toen hij haar zag.

Goh, wat zag ze er adembenemend uit.

Hij was nu des te dankbaarder voor het wonder van zijn gezichtsvermogen. Een paar jaar geleden, voor de operatie, zou ze een nevelige vlek zijn geweest in plaats van een engel. Hij zou de exquise kleur van haar ogen of de sensuele welving van haar lippen niet hebben kunnen waarderen zonder zijn lenzen.

Hij wist niet of het aan de tequila lag of aan iets anders maar toen hij ging staan, voelden zijn benen aan als rubber. Zijn hart begon sneller te kloppen, en zijn handen werden klam. Hij had niet meer zo intens op een vrouw gereageerd sinds hij op zijn veertiende Miranda Toney achter het gymnastieklokaal had gekust. Maar dit keer was het nog erger.

Hou het hoofd koel, Crow, hield hij zich voor. ‘Bart. Gene,’ zei hij en hij gaf de twee mannen een hand. ‘En deze charmante dame is... Eve?’

‘Eve Ellison is onze nieuwe creatieve directeur,’ zei Bart. ‘Ze heeft me net verteld dat haar zus met je neef is getrouwd.’

‘Dat klopt,’ zei Matt terwijl hij haar hand vastpakte. ‘We hebben elkaar op de bruiloft ontmoet. Wat een aangename verrassing om je hier te zien. Ik wist niet dat je naar Dallas was verhuisd. Ik meende dat je in Pittsburgh woonde.’

‘In Cleveland,’ verbeterde ze hem.

‘Hoe maakt George het?’

‘George?’

‘Je vriend.’

‘Mijn – O, je bedoelt Charlie.’

‘Inderdaad. Charlie.’

‘Prima.’

‘Is hij ook naar Dallas verhuisd?’

Ze knikte.

Matt klemde zijn tanden opeen om de vloek die op zijn lippen lag binnen te houden. In plaats daarvan zei hij: ‘Wat willen jullie drinken? Ik kan de margarita’s aanbevelen. Ik neem er zelf in ieder geval nog een.’ Hij wenkte de ober.

Die verdraaide Charlie! Matt had gehoopt dat hij niet met Eve naar Dallas was meeverhuisd maar hij kwam bedrogen uit. Maar goed, hij was vastbesloten Eve voor zich te winnen. En wanneer hij ergens zijn zinnen op had gezet, wist hij het altijd te bemachtigen.

Altijd.

Opa Pete zei vaak dat Matt net een schildpad was; wanneer hij ergens zijn tanden in had gezet, liet hij niet meer los. Opa Pete had gelijk. Matt was zijn hele leven gefascineerd geweest door vliegtuigen en vliegen. Hij had ernaar gehunkerd zelf te vliegen maar hij haalde de ogentest niet. Het eerste wat hij had gedaan toen hij het miljoen van zijn grootvader kreeg, was een laseroperatie ondergaan. Hij had er niemand iets over verteld maar hij was vastbesloten zijn vliegbrevet te halen. En dat was hem uiteindelijk gelukt.

Op de een of andere manier slaagde Matt erin gedurende de lunch zijn aandacht op de zaken gericht te houden. Het had geholpen dat hij van de margarita’s op koffie was overgestapt. Maar hij kon zijn ogen niet van Eve afhouden. Toen ze op een gegeven moment opkeek van haar bord en zijn blik onderschepte, gaf hij haar een knipoog. Ze werd net zo rood als het schijfje tomaat op haar vork en sloeg vlug haar ogen neer.

Hij grijnsde breed. De aantrekkingskracht tussen hen was er nog, en daar kon die Charlie niets aan veranderen!

 

Het voedsel was waarschijnlijk verrukkelijk, ja, volgens Bart en Gene zelfs buitengewoon, maar Eve kon er werkelijk niets van zeggen omdat alles in keel bleef steken. En ze was zich ineens pijnlijk bewust van haar uiterlijk.

Had ze haar haar wel gekamd? Had ze lippenstift op? Ze kon het zich niet herinneren. Ze had een jack aangetrokken van een kleur paars die haar volgens Irish afschuwelijk stond, maar omdat het haar lekker zat, had ze het, ondanks het aandringen van haar zus, niet weggegooid. Ze was er zich tevens pijnlijk van bewust dat een van de honden, vermoedelijk Gomez, op de teen van haar linkerschoen had gekauwd. Ze had de tandafdrukken redelijk goed gemaskeerd met een zwarte viltstift en bovendien kon ze haar voeten onder de tafel verbergen. Maar aan het jack viel niets te doen. Ze kon het niet uittrekken omdat ze tijdens de achtervolging van Gomez die ochtend een van de mouwen van haar blouse had gescheurd en geen tijd had gehad een andere aan te trekken.

Enfin, Matt Crow was niet echt in haar geïnteresseerd. Hij had haar niet eens meteen herkend. Een onuitwisbare indruk had ze kennelijk dus niet op hem gemaakt. Maar andersom was dat wel het geval. Alles aan hem, zijn gezicht, stem en aanraking stonden in haar geheugen gegrift. Nu ze hem weer in levende lijve terugzag, besefte ze dat haar herinneringen hem geen eer aandeden. Zijn charisma omhulde haar als een cocon, en zijn ogen leken zich door haar huid heen te boren.

Alsof ze naakt was.

Toen hij haar een knipoog had gegeven, wist ze dat hij het wist, en de vlammen waren haar uitgeslagen. Hoe zou ze in vredesnaam met hem kunnen samenwerken? Ze wist niet hoe lang ze weerstand zou kunnen bieden aan de aandrang zich in zijn armen te storten en te zeggen: ‘Neem me. Ik ben helemaal van jou.’

Gelukkig was Matt Crow de directeur van een goedlopende luchtvaartmaatschappij zodat hij hoogstwaarschijnlijk geen tijd zou hebben om zich persoonlijk met de reclamecampagne bezig te houden. Ze zou natuurlijk met een van zijn assistenten te maken krijgen. Dat zou haar redding zijn en voorkomen dat ze zichzelf en haar hele familie te schande zou maken.

Nadat Matt had afgerekend, wendde hij zich glimlachend tot Eve en zei: ‘Ik ben van plan mijn agenda zo leeg mogelijk te houden zodat ik persoonlijk betrokken kan zijn bij iedere fase van de campagne. Ik zou vanavond graag met je uit eten willen gaan om je plannen te bespreken.’

Ze werd overvallen door paniek. ‘Uit eten? Vanavond?’

Ze keek snel naar Bart en Gene die allebei verwachtingsvol glimlachten en daarna naar Matt.

‘Ja,’ antwoordde hij glimlachend. ‘Uit eten. Vanavond. Ik haal je op je werk op. We kunnen eerst iets gaan drinken.’

‘Eh... ik heb dieren.’

‘Prima, ik hou van dieren. Hoe laat zal ik je oppikken?’

‘Ik kan niet... Ik bedoel... Ik moet naar huis om de dieren te voeren. Zie je, ze zijn nerveus vanwege de verhuizing en... nou ja, ik moest Gomez vanochtend in de schuur opsluiten omdat hij de koeien van de buurman achterna zat zodat ze helemaal door het dolle heen raakten. Ik hoop dat hij niet ontsnapt is.’

‘Gomez?’

‘Hij is een hond. Deels golden retriever, deels bastaard. Hij doet niets liever dan graven en hij laat zich door geen enkele omheining weerhouden.’

Matt grinnikte. ‘Ik heb vroeger ook zo’n soort hond gehad. Mijn moeder werd helemaal gek van hem. Kan Charlie Gomez niet aanpakken?’

‘Chárlie? Nee.’

‘Weet je wat. Jij gaat naar huis om je dieren te verzorgen, en ik rij even langs de delicatessenwinkel om wat te eten te halen. Wat is je adres?’

‘O, ik woon een heel eind buiten de stad, bijna in Forney. Ik wil echt niet dat je helemaal naar me toe komt rijden.’

‘Ik hou van autorijden,’ zei Matt glimlachend. ‘Vertel me maar hoe ik je huis kan vinden.’

Aangezien er niets anders op leek te zitten, vertelde ze hem hoe hij naar haar boerderijtje moest rijden.

‘Waar houdt Charlie van?’ informeerde hij.

‘Charlie?’

‘Ja. Ik zal voor hem ook meteen wat te eten meebrengen. Houdt hij van pasta?’

Al het bloed trok weg uit haar gezicht en een gevoel van naderend onheil overviel haar. Hij zou erachter komen dat ze had gelogen. ‘Vis. Charlie houdt van vis.’


Hoofdstuk 4

 

 

 

Een zware regen geselde de voorruit. Eve leunde voorover en tuurde ingespannen voor zich uit in een poging iets te zien. Alhoewel ze vroeg genoeg was weggegaan om voldoende tijd te hebben om haar dieren te voederen en zichzelf op te frissen, had ze geen rekening gehouden met de verhuiswagen die twee rijstroken blokkeerde en de onverwachte, hevige regenbui.

Matt Crow zou over een kwartier bij de boerderij zijn, en ze kon onmogelijk voor die tijd thuis zijn. Haar maag kneep samen. Ze omklemde krampachtig het stuur en tuurde naar de eindeloze reeks rode lichten voor haar terwijl ze piekerde over haar dieren die nu nat, koud en hongerig zouden zijn. Hopelijk hadden ze hun toevlucht gezocht op de veranda of onder het afdak van de schuur.

Ze maakte zich vooral zorgen over Lonesome en Sukie, de oude muilezel en koe die ze van de vorige eigenaar had geërfd. Lonesome was half blind, en Sukie moest worden gemolken. Ze waren het gewend om ’s avonds naar de schuur te gaan maar ze had Gomez er die ochtend opgesloten omdat ze niet had gerekend op een late thuiskomst.

Ze zette de radio aan en zocht naar kalmerende muziek.

Het hielp niet. Voor haar gevoel had het uren geduurd voordat ze eindelijk de buitenwijk van Dallas had bereikt en even later bevond ze zich op de snelweg. De verkeersstroom dunde uit zodat ze harder kon rijden.

Een paar minuten later draaide ze de hobbelige oprijlaan op. Het licht van haar koplampen streek over een zwarte sportwagen die bij het hek aan de voorkant geparkeerd stond.

‘O, nee,’ kreunde ze. ‘Hij is er al.’ Hoe was Matt erin geslaagd zich zo snel een weg te banen door dezelfde verkeersdrukte waarmee zij te maken had gehad? Maar daar zou ze later wel over nadenken, dacht ze terwijl ze naast hem stopte.

Zodra ze het portier opende, dook Matt op met een paraplu en een zaklamp. ‘Ik dacht wel dat je vast was komen te zitten in het verkeer,’ zei hij.

‘Dat had je goed gedacht, en je zult me moeten excuseren. Ik moet de dieren gaan verzorgen. Die arme Lonesome en Sukie kunnen de schuur niet in. En Gomez zal inmiddels wel een beroerte hebben gekregen. Sorry, je zult een andere keer terug moeten komen.’

Zonder aandacht te besteden aan de plensbui stoof ze het hek door en rende naar de schuur waar de lamp inmiddels was gaan branden. De honden renden blaffend achter haar aan en draaiden om haar heen alsof het een spelletje was.

‘Ik zal je helpen,’ riep Matt.

‘Kom een andere keer terug!’ Ze draaide zich half om om hem te gebaren weg te gaan, struikelde en belandde voorover in een diepe plas. De honden verdrongen zich om haar heen, likkend en duwend, tuk op een stoeipartijtje. ‘Hou op, jongens. Terug naar huis. Nu!’ Gelukkig gehoorzaamden ze.

Mompelend richtte ze zich op en veegde de modder van haar gezicht. Ze was van top tot teen bedekt met blubber. Irish zou zich nooit meer hoeven ergeren aan het paarse jack want dat was onherroepelijk geruïneerd.

Ze keek met halfdichte ogen naar de schuurdeur. Alles was onnatuurlijk wazig, zelfs het dichte regengordijn en de slechte verlichting in aanmerking genomen. Verdraaid! Ze moest haar contactlenzen verloren zijn. Alhoewel ze besefte dat het zinloos was knielde ze neer en begon in de modder te wroeten.

‘Heb je je bezeerd?’ informeerde Matt terwijl hij naast haar hurkte en de grote paraplu boven hun hoofden hield.

‘Nee, ik mankeer niets.’ Zich pijnlijk bewust van de benarde positie waarin ze zich bevond, kwam ze vlug overeind en veegde nog een keer over haar modderige gezicht. ‘Hoor eens, dit is niet zo’n geschikt moment om over het werk te praten. Het is hier op dit moment nogal een hectische bedoening. Laten we een andere keer afspreken.’ Met één oog dicht stoof ze naar de schuurdeur.

Sukie en Elmer stonden naast elkaar onder het afdak van de loods. Lonesome stond huiverend bij de schuurdeur te wachten. Eve voelde zich minder dan een aardworm.

‘Arme schat,’ kirde ze terwijl ze het meelijwekkende dier een klopje in haar hals gaf. ‘Ik zal je zo meteen afdrogen.’ Ze zwaaide de schuurdeur wijd open.

Terwijl de muilezel naar binnen sjokte, riep ze de koe en de geit die even later volgden.

‘Wat kan ik doen om je te helpen?’

Eve schrok van het geluid van Matts stem. ‘Ik dacht dat je al weg was. Sorry, ik heb echt te veel te doen om je te gast te hebben vanavond.’ Ze pakte een bundeltje, oude lappen en begon Lonesome droog te wrijven.

‘Je hoeft me niet als gast te beschouwen en je moet hoe dan ook iets eten. Ik heb een koeltas vol met eten in de auto staan. Dat blijft dus nog wel een poosje goed terwijl ik je een handje help. Vertel me maar wat ik kan doen.’

Ze zuchtte bij het idee dat ze er als een vogelverschrikker moest uitzien maar de dieren waren belangrijker dan haar uiterlijk. ‘Oké, droog jij Lonesome maar verder af, dan ga ik Sukie melken. Elmer is nogal gehard en onafhankelijk dus die redt zich voorlopig wel. Misschien kun je daarna Winston Churchill en Louie en – Gomez!’ Vlug speurde ze de schuur af met haar goede oog. ‘Waar is Gomez? Ik heb hem hier binnen achtergelaten en nu is hij weg.’

‘Gomez?’ vroeg Matt terwijl hij de muilezel droog wreef. ‘O, ja, Gomez, de hond die zo gek is op graven.’

Sukie liep rusteloos rond en begon klaaglijk te loeien.

‘Ik weet het, liefje,’ zei Eve tegen de koe. ‘Ik kom over een seconde bij je. O jee,’ zei ze tegen Matt. ‘Wie weet wat Gomez aan het uitvreten is. Ik hoop dat hij niet opnieuw het vee van de buurman aan het terroriseren is.’

‘Zal ik hem gaan zoeken?’

Ze schudde haar hoofd. ‘Ik zal hem moeten vinden. Kun jij het hier alleen af?’

‘Natuurlijk. Wat valt er te doen?’

‘Gooi een deken over Lonesome heen en melk Sukie.’ Ze liep naar de deur.

‘Sukie melken?’

Ze knikte. ‘De emmer en het krukje staan daarginds. Kun je dat?’

‘Natuurlijk,’ zei Matt waarna ze haastig de schuur verliet en de hond begon te roepen. ‘Geen enkel probleem.’

‘Natuurlijk,’ vertelde Matt zichzelf terwijl hij een deken over de magere, oude muilezel gooide.

‘Geen enkel probleem.’ Hij trok zijn zijden sportjasje uit, gooide die over een houten schot en rolde de mouwen van zijn overhemd op. Daarna liep hij met de emmer in een hand en het krukje in de andere naar het afgeschoten gedeelte waar de koe stond.

‘Goedenavond, Sukie, ik kom je melken.’

De koe draaide haar kop om en nam hem met haar grote, bruine ogen op. Hij had durven zweren dat hij haar hoorde zuchten. Dat moest dierlijk instinct zijn geweest want in werkelijkheid wist hij absoluut niet hoe een koe moest worden gemolken, en Sukie had dat kennelijk meteen door.

Nou ja, hij wist er wel iets van af. Hij had op televisie koeien zien melken en op zijn achtste had opa Pete geprobeerd het hem te leren. Hij herinnerde zich dat de koe hem een schop had gegeven en op zijn voet had getrapt. Hij had een hele week mank gelopen.

Matt liet zich op het krukje zakken en plaatste de emmer onder de uiers. ‘Oké, schatje, laten we eens een poging wagen. Als je meewerkt, zou ik dat bijzonder op prijs stellen. En voor alle duidelijkheid, als je op mijn voet trapt, trap ik terug.’

De koe bleef roerloos staan.

Tot dusver ging alles goed.

Matt wreef in zijn handen en blies op zijn vingers om ze te verwarmen, pakte toen een tepel in elke hand en kneep.

Er gebeurde niets.

Hij probeerde het opnieuw.

Geen druppel.

‘Sukie, lieverd, je schijnt niet mee te werken.’

Opnieuw draaide de koe haar kop om. Nu had hij durven zweren dat ze met haar ogen rolde.

Na vijf minuten te hebben geknepen en getrokken en gevloekt, had een overvloedig zwetende Matt niet meer dan een paar druppels uit de uiers weten te persen. Met grote tegenzin erkende hij dat hij met een probleem zat. Het laatste wat hij wilde, was een sukkel lijken in Eves ogen.

Terwijl hij Sukie op haar flank klopte, zei hij: ‘Wacht even, meisje. Ik moet even advies inwinnen.’

Hij haalde zijn mobiele telefoon uit zijn jack en toetste het nummer van opa Pete in die gelukkig thuis bleek te zijn.

Matt legde uit met welk probleem hij kampte en toen zijn grootvader eindelijk uitgelachen was, zei hij: ‘Oké, jongen, je moet het op de volgende manier aanpakken...’

 

Toen Eve drijfnat en huiverend in de schuur terugkeerde, trof ze Matt Crow, directeur van Crow Airlines, zingend op het melkkrukje aan. Zijn begeesterde, hoewel lichtelijk valse vertolking van Old MacDonald Had a Farm, vulde de schuur terwijl hij Sukie molk op het geanimeerde ritme van zijn nieuwe woorden: ‘Een spurt-spurt hier en een spurt-spurt daar, hier een spurt en daar een spurt, overal een spurt-spurt...’

Hij keek op en schonk haar die speciale glimlach van hem die haar helemaal verwarmde.

‘Gomez gevonden?’ vroeg hij.

Ze veegde haar drijfnatte gezicht af en knikte. ‘Hij zit lekker warm en droog bij een van de buren en doet zich te goed aan een bakje met malse vleesbrokken. Ze houden hem tot morgenochtend. En ik heb Winston Churchill en Louie en Dewey gevoerd. Ben je bijna klaar?’

‘Ik heb een halve emmer en volgens mij komt er niet veel meer bij.’

Ze keek in de emmer. ‘Zo veel heb ik meestal niet. Tot vorige week had ik nog nooit van mijn leven een koe gemolken. Jimmy Johnson, een tiener die op de boerderij hiernaast woont, heeft het me geleerd. Ik was vergeten te vragen of je wist hoe je een koe moest melken maar gezien je laarzen en zo ben ik er gewoon vanuit gegaan dat je iets van vee afweet. Jimmy zei dat iedereen hier in de buurt al als kind koeien leert melken. Ik voelde me een volslagen oen omdat ik zo onwetend was.’ Ze grijnsde. ‘Kennelijk ben jij een expert. Wanneer heb je het geleerd?’

Matt tilde de emmer op en gaf Sukie een klopje op haar romp. ‘O ik geloof dat ik het op mijn achtste voor het eerst heb geprobeerd. Vertel me eens wie Winston Churchill, Louie en Dewey zijn.’

‘Winston is een haan. Louie en Dewey zijn eenden.’

‘Waar is Huey?’

‘Die heeft de paasdagen niet overleefd. Levende kuikens en eendjes zijn ongeschikte geschenken voor drie- en vierjarige stadskinderen.’

‘Daar ben ik het helemaal mee eens. Kleine roze en blauwe donsballetjes groeien op. Hoe ben je eraan gekomen?’

‘Ik ben zo iemand die nooit nee kan zeggen.’ Ze huiverde.

‘Je moet zo gauw mogelijk naar binnen zodat je die natte kleren kunt uittrekken.’

Zodra ze zich ervan had verzekerd dat het de dieren in de schuur nergens aan ontbrak, ging ze hem door de regen voor naar het huis. Alhoewel ze niet natter kon worden dan ze al was, stond Matt erop dat ze zijn paraplu boven hun hoofd hield terwijl hij de melkemmer droeg.

‘Je laat toch zeker geen várken in je huis!’ riep hij even later ontzet.

Glimlachend wreef Eve de kleine dikzak droog. ‘Stil toch. Minerva weet niet dat ze een, en ze spelde het woord letter voor letter, varken is. Bovendien is ze veel netter dan een van de honden. En slimmer.’

Minerva knorde instemmend.

Matt gaf Charlotte, de sint-bernardshond, een klopje terwijl Lucy en Bowie, een paar grote bastaardhonden die ze als puppies had geadopteerd geduldig stonden te wachten.

Ze hield de voordeur open voor Minerva en de honden die Matt haar had helpen afdrogen. ‘Laat me even voor hun eten zorgen. Daarna fris ik me op en kunnen we zelf eten.’

Hij volgde haar door de brede gang die naar de woonkamer leidde. Maar toen een krachtige tenor zong: ‘Caro nome chel il mio cor,’ bleef hij stokstijf staan. ‘Charlie?’

Ze lachte. ‘Nee, dat is Caruso. Hij is een beo.’

‘Je bedoelt een vogel?’

Ze knikte. ‘Zijn kooi staat in de woonkamer. Ik hoop dat je van opera houdt. Soms is hij rustig maar wanneer hij zin heeft om te zingen, laat hij zich door niets of niemand tegenhouden. Zijn vorige eigenaar was een tamelijk neurotische zangpedagoog.’

‘Hoe ben je aan Caruso gekomen?’

‘Sergio, zijn vorige eigenaar, overleed aan een beroerte. Hij was tweeëntachtig en een heel lieve, oude man. Hij en Caruso woonden in het appartement aan de overkant van de hal en... nou ja, Sergio liet Caruso in zijn testament aan mij na. Zie je, Caruso heeft een paar speciale problemen, en Sergio’s zus kon hem absoluut niet uitstaan dus...’ Ze haalde haar schouders op.

‘Dus kreeg zijn zus de bank en de piano, en jij de vogel.’

Eve grijnsde. ‘Iets dergelijks.’

‘Ri-di, Pagliaccio,’ zong de vogel. ‘Ah-ha-ha-ha!’

Matt grinnikte. ‘Misschien kan ik hem wat van Mark Chestnut, George Strait of Neal McCoy leren.’

‘Wie zijn dat?’

‘Heb je nooit van George Strait gehoord?’ vroeg Matt verbaasd.

‘Misschien. Is het een zanger?’

‘Ja, de beste. Ik zie dat ik enkele hiaten in je ontwikkeling zal moeten wegwerken. Je kunt niet in Texas wonen en niet weten wie George, Mark en Neal zijn. Het zijn countryzangers, en wat belangrijker is, jongens uit Texas. Zijn er in Cleveland geen tingeltangels?’

‘Niet dat ik weet. Ik heb er in ieder geval nog nooit een bezocht.’ Ze stak
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